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(352)               「川崎フロンターレ市制記念試合 市民招待」について 
 

On Saturday, July 26th, to commemorate Kawasaki City’s Foundation Day, there will 

be a J-league soccer game between Kawasaki Frontale and Nagoya Grampus.  It’ll be 

at Todoroki Stadium, and the starting time is 7pm.  There will be a halftime show 

featuring some special guests, as well as other things to make the event even livelier 

than usual. 

One thousand free pairs of tickets, for a total of two thousand tickets, will be given away to residents of 

Kawasaki City.   

To apply for a pair of free tickets, get a reply-paid postcard and on the sending side of it write your name, 

address, age, and telephone number.  The return side of it just needs your name and address.  Get it 

postmarked by Friday, July the 4th, and send it to:  Citizens’ and Children’s Affairs Bureau, Office of City 

Marketing and Public Relations, postal code 210-8577.  

Come on out to Todoroki Stadium to cheer for Kawasaki Frontale as they strive for 

J-league victory!  

For more information you can call the Office of City Marketing and Public Relations, 

which is called the SHIMIN KODOMO KYOKU ‘CITY SALES’ KŌHŌ SHITSU (市民・こ

ども局  シティセールス・広報室) in Japanese; their phone number is 0 4 4 – 2 0 0 – 2 2 4 5 .   

 

  

                

(353)        「2008 インターナショナルフェスティバル in カワサキ」について 
 

This festival will take place on Sunday the 13th of July at the Kawasaki International Center in 

Nakahara Ward.  The proceedings will begin at 10am. 

At this festival you’ll be able to enjoy erhu music from China, Russian dance, Hawaiian dance and other 

performances representing a variety of world cultures.  There will also be exhibitions of the products of 

Ecuador, Brazil, Peru, et cetera. 

In addition, there will be a special exhibition commemorating 20 years 

of sister-city partnership with Wollongong, Australia, and another 

one for the 100th anniversary of the beginning of Japanese emigration to 

Brazil.  And there will be other events to enjoy, including a flea 

market.  So, come on out and see what’s going on at the 2008 

International Festival in Kawasaki.   

The Kawasaki International Center is about a 10 minute walk from Motosumiyoshi Staion on the Tokyu 



Toyoko Line. 

If you have any questions, please don’t hesitate to call the Kawasaki International Association, the 

Japanese name of which is the KAWASAKI-SHI KOKUSAI KŌRYŪ KYŌKAI (川崎市国際交流協会), and 

the phone number of which is 0 4 4 – 4 3 5 – 7 0 0 0 .   

 

 

(354)                      「公園室外プールオープン」について 
 

This week brings us the news that the outdoor pools in Daishi Park and Todoroki Ryokuchi Park are 

going to open for the summer. 

These pools will be open to the public from Thursday July 10th to Sunday August 31st.  Hours of 

operation will be from 10am to 5pm.   

It costs 300 yen to use the pool for those 15 years old or over, but only 100 yen for users from age 3 

through junior high school age. 

The pool at Daishi Park is a short walk from Higashi-monzen Station on the Keikyu Daishi Line, or you 

can take a bus from JR Kawasaki Station and disembark at the DAIMACHI (台町) bus stop.  To get to the 

pool at Todoroki Ryokuchi Park, take a bus from Musashi-Mizonokuchi Station, which is on the Tokyu 

Toyoko Line and the JR Nambu Line.  Get out of the bus at the SHIEI TODOROKI GROUND MAE (市営

等々力グラウンド前) bus stop. 

For more information please call the Kawasaki City Greenery Association, which is called the 

KANKYŌ-KYOKU KŌEN RYOKUCHI KYŌKAI (環境局公園緑地協会) in Japanese; their phone number is 

0 4 4 – 2 0 0 – 2 3 9 4 .   

 

 

Gyouseishoshi Lawyer Organization is offering the consulting services for foreign residents as the 

followings. Please feel free to come and consult what you are worrying about now. 

Contents of Consultation: Visa problem, Extending period of Stay, Changing status of residence, 
Naturalization, Permanent visa, Long Term resident visa, Certificate of eligibility, International 

marriage/divorce, Extraordinary permit of residence by minister of Justice, 
Establishing a company/branch of foreign company, getting licenses for business, etc. 
Date & Time: 3rd Sunday from 2:00pm-4:00pm  Place: Kawasaki International 
Center 
Please call 044-955-6657 (Urata Office) or 044-811-2436(Takeshita Office) for 

further information. 

 

Issued by The Kawasaki International Association   
  2-2 Kizuki Gion Cho, Nakahara-ku, Kawasaki 211-0033 Kawasaki International Center 

 Tel 044-435-7000 Fax 044-435-7010 Ｅ-mail:kiankawasaki@kian.or.jp HP URL:http://www.kian.or.jp/  

http://www.kian.or.jp/

